H61 Déng Quan Tri
Board of Directors

KHUC MINH THO
NGUYEN QUYNH GIAO
NGUYEN VAN GIOI
NGUYEN XUAN LAN
HIEP LOWMAN

TRUONG TH]| LANG ANH
TRAN KIM DUNG
NGUYEN TH] KHEN

Ban Chap Hanh T.U.
Executive Board

KHUC MINH THO
President

NGUYEN QUYNH GIAO
Vice President

NGUYEN VAN GIOI
Secretary General

TRUGNG TH| LANG ANH
Treasurer

NGUYEN TH| KHEN
Dxputy Treasurer

€6 van boan
Advisory Committee

HIEP LOWMAN
NGUYEN XUAN LAN
TRAN KIM DUNG

HOI GIA-DINH TU NHAN CHINH-TRI VIET-NAM

FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA. 22205-0635

June 16, 1997

RE: HUYNH XUAN HAI &
HUYNH TAN ANH

(RF1-646)

Mr. Dewey R. Pendergrass

Director, Orderly Departure Program
American Embassy

Bangkok, Thailand

APO AP 96546

Dear Mr. Pendergrass:

Our Association is writing on behalf of Mr. Huynh Xuan Hai and Mr.
Huynh Tan Anh (RF1-646), two sons of Mr. Huynh Dom, a former political
prisoner who resettled in the United States as refugee under the HO subprogram
of ODP in November, 1995. At the time of Mr. Huynh’s processing by ODP, his
two sons were not eligible for derivative status under this case due to the fact that

they were over 21 years of age.

The McCain amendment restored eligibility to the sons of Mr. Huynh in
September, 1996. The older son, Mr. Xuan Hai Huynh, married on May 14, 1996
and the younger son, Anh Tan Huynh, married on September 10, 1996.

On March 22, 1997, ODP interviewed my two sons under the McCain
amendment and rejected both of them because the “cannot establish single status
at the time of father’s approval.” (see copy of attached INS interview form).

We are at a loss to understand what more the two sons can do to establish
their single status at the time of their father’s approval. The marriage certificates
(copies enclosed, along with photos) indicate that the two sons got married after
their father’s interview date in June, 1995. We have also enclosed copies of the
petitions for verification from the police office of Thong Nhat District and police
detachment of Trung Hoa Village verifying the timeframe of the sons’ registration
for marriage after their father’s interview by ODP.

We ask that you review the document of this case and advise us specifically
what more, in terms of documentation or form, the two sons can submit to
establish single status at the time of their father’s interview by ODP.



Huynh Letter
June 16, 1997
Page 2

We appreciate your attention to this case and we will be most grateful if
you forward you response to our Association as the Huynh family has asked us for

help.

Thank you so much.

Sincerely

Mrs. Khuc Minh Tho
President

Enclosures: As stated

CC: JVAR: Eldon Hager
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THE IMMIGRATION AND NATURALIZATION Sl-:nylcs
OF THE UNITED STATES OF AMERICA '~

é/@ AL, S

1) We regret we are unable to approve your appllcauon for refugee rcscmemcm admission to the United
States.

]
Dear/Kinh gdi

(ODP applicant/Ten ngudi dilng ddm)

To be rescttled in the United Statcs as a refugee, an applicant myst moect the statutory definition of
refugee contained In section 101(a)(42) of the Immigration and Nationality Act (INA), as amended.
Refugee status can be approved only if the applicant esigblishes a credible claim of persecution or a well-
founded fear of persecution on account of race, religion, nationality, membership in a particular social
group, or political opinion. Additionally, all applicanis for refugee statiis in the United States must
establish that they are not precluded from entry into the United States under other sections of law.

During your interview with an officer of the United States Immigration and Naturalization Scrvice (INS),

your claim to having been persecuted or having a well-founded fear of persecution was neviewed. At that
time, you were given the opportunity to present evidence, documentation, and/or an accumulation of
detail through verbal testimony of the events or circumstances that support your claim of persecution or a
well-founded fear of persccution.  Afier carcfully reviewing your aqco(mt of thest cvents and surrounding
circumstances, it has been determined that you do not qualify for refugee status.

20 You may be cligible for Public Intcrest Parole (see attached letier).

M3 We are unable 1o approve your application for rcsculémcnl in the United States under the Public Interest
Parole program because you do not meet the criteria indicated below:

3a)[J Married sons and daughters (of former re-cdvcation™zanip delainces who are ¢ligible as refugees)

must have approved petitions (iled on their behalf, or on behalf of their spouse, by a sibling or
closcr relation wha is currently residing in the United States, who is willing to pay transportation
costs, and who demonstrates that he/sic Las the fipancial atility lo suppon lhc parolct,s lo cnsure
they do not become public charges. PN B et

3b)J Former US government or private company cmployecs who arc not eligible fou' refugee status may
be considered for public interest ‘parole only if |hey have slblings or closer mlqtions currently
residing in the United States who are willing to pay transportation costs and dcmons!rale that they
have the financia! ability to support the parolecs to dnsure they do not become public charges

3c)0 Unmarried children of former US government or private coinpany cmployces. who are approved as

Public Interest Parolces are allowed to accompany their pamnts to the Um{eq States only if the
children are undu the age of lwemy-onc

MM}) /9927

icer bf the US lnvnigratiorand Nanwralization Service Date/Ngdy
Vién Chuic $d Di Tr: Nhip Cu Vi Nhdp Tich Hoa Ky
INS-1

Applicant Copy DaliaaniNi daniet €3 20020



SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INDEPENDENCE - FREEDOM - HAPPINESS

PETITION FOR VERIFICATION

TO: Police Office of Thong Nhat District and
Police Detachment of Trung Hoa Village

We, the undersigned Huynh Xuan Hai, born in 1968 and Huynh Tan Anh, born in
1972, are residing at Bau Ca I hamlet, Trung Hoa Village, Thong Nhat District, Dong Nai
Province.

Huynh Dom, our father, born in 1937, was a former political detainee interned for
more than 5 years. He was granted an exit permit by the Vietnamese Ministry of Interiors
and was allowed to leave Vietnam for a resettlement in the United States by a U.S.
Delegation in 11,1995.

During the interview both of us were denied by the delegation because we were
over 21 years old. We realized that by all means we were not allowed to exit our
country, therefore, we decided to get married.

Huynh Xuan Hai got married with Le Thi Hong Anh on 5/14/1996;, Huynh Tan Anh
with Truong Thi Nga on 9/10/1996.

Today, due to a change in the U.S. Humanitarian policy, the U.S government allows the
children at the age of 21 or older to join their fathers and to be accompanied by their spouses and
children. Therefore, we went to the Office of Foreign Affairs to file petition for an exit permit.
we interviewed by a U.S. delegation on Mar 22, 1997. Unfortunately, we were denied because
we were suspected of having got married before the departure of our father from Vietnam.

We hereby would like to request our official marriage. Taken place before our father’s
departure be certified in hope that it would help us in filing a petition for reconsideration of our
case in the future.

Your consideration would be highly appreciated.

Trung Hoa, April 16, 1997

Respectively,
Huynh Xuan Hai Signed
Huynh Tan Anh Singed



CERTIFICATION
People’s Committee of Trung Hoa Village

Certifies that Huynh Dom’s family were allowed to depart for America in 11.’95. His two sons
Hai and his older brother were left behind because they were over 21 years old. After that these
two men did come to register for marriage on the dates as stated in the petition. The entries were
made in the record of our locality. Respectfully forward to our superiors for consideration and

assistance.

Trung Hoa, April 16, 1997
For Village People’s Committee
Vice Chairman
Signed and sealed
Nguyen Tien Duc

Verification

Police Office of Thong Nhat district Certifies that the statements in the petition and the signature
of the Vice Chairman of the People’s Committee of Trung Hoa Village are true.

Thong Nhat, April 17, 1997
Police Chief of the district
Singed and sealed

Ngo Van Chien
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Enclosed with this petition is a copy of my letter of explanation. This letter has

been mailed to your office.
[ believe that all of these would give you a general picture of our situation.



Tacoma Community House
1314 South L Street

Post Office Box 5107
Tacoma, Washington 98405
206 383-3951

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

TACOMA
COMMUNITY
HOUSE

Province/City: : $ Form: TP/HT-7
DONG-NAI Independence*Freedom*Happiness

District: === Book: 01l
THONG-NHAT MARRIAGE CERTIFICATE NO. : 116

Village/sub-dist.
TRANG-BOM II

Wife's full name :
LE THI HONG-ANH
Date of birth:

1964
Native: Son—-chau, Que-Son,
Quang—nam Danang
Residence:
Que—-Son - Quang—Nam
Danang
Occupation: Vendor
Ethnicity: Kinh
Nationality: Vietnamese
Certificate of Citizen Card No.
or VISA No. 200616476

Wife'signature: Le thi Hong-Anh.
Huynh Xuan Hai.

Husband'signature:

$#— Certification

I, _CHHre/I~ S

Husband's full name:

HUYNH XUAN HAI
Date of birth: 1968
Que-chau, Que-Son,
Quang—nam/Danang
Residence: pg,njet Bau-ca II

Village Trung-Hoa
Thong—Nhat Dong-Nai
Timber

Kinh

Nationality: Vietnamese

Native:

Occupation:

Ethnicity:

Certificate of Citizen Card No.
or VISA No. 200060208

Issued date: May 14TH./1996

For/The People's Committee TRUNG HOA.
Vice President
Signed : Le Van Ban
Seal: UBND Trung-Hoa

of Translator's Competency.

, attest to my competency to translate from Vietnamese

into English, and I certify that this is a correct English translation of
all pertinent information from the original "CHUNG NHAN KET HON"

Date: 4@&4 /7%/,5)/

*** SUBSCRIBED & SWORN TO BEFORE ME:

v

'}
-
-
7

Signature of Translator: 2t L. )

oN:_ Up [ (7177

Daté,

[Qcpma Lbb4
.P1
3@2 ux 7C)Qg£

Nota; ry
My appointment
expires on : /| - 27»
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. Tacoma Community House
1314 South L Street
Post Office Box 5107
Tacoma, Washington 98405
206 383-3951

TACOMA
COMMUNITY
HOUSE

Registered No. 53

EXTRACT FROM BIRTH RECORDS

IDENTICALLY EXTRACT FROM

Child's full name
Sex

Date of Birth
Place of Birth
Father's full name
Age

Occupation
Residence

Mother's full name:

LE THI HONG-ANH
Female
February 10th, 1964
Son-Chau, Que Son, Quang Nam
Le Quang Toan
40 years old
Military
KBC 4130
Pham thi Anh

BIRTH RECORD. Age 43 years old

Son Chau, April 26th/67. Occupation Farmer
_Signed: Truong Cong Dan  'Residence : Son Chau, Que Son, Quang Nam
‘Seal of Village Son Chau.  Wife(lst/2nd rank): 1st ramk

Declarant's name Le Quang Toan

Age 40 years ¢old
Certified the signature Occupation Military
beside 1is the signature Residence KBC. 4130

February 25th, 1964
Phan Van Nhat

Registered date
1st witness'name

of the Chief of village
Son Chau.

Chief of District Age: 30 years old
Signature illegible Occupation Military
District Seal Regideénce- : KBC. 4130
Que Son, April 27/69. 2nd witness'name Le van Thu
Age : 53 years old
Occupation : Farmer
Residence : Son Chau, Que Son, Quang Nam.
FILED AT: Son Chau, dated February 25th, 1964.
Declarant Magistrate Witnesses

Phan van Nhat
Le van thu

Le Quang Toan LUONG TRIEU

#.- CERTIFICATIOK OF TRANSLATOR'S COMPETENCE.

LA S hereby certify that the above is an accurate translation of

the original "TRICH-LUC KHAI-SANH" in Vietnamese, and that I am competent in both
English and Vietnamese to render such translation.

D Y

DATE: )
. . _ Signature of Translator.
**smsscm-&swonnmmonzux oN Jg waf /7. /?77 }_
T N -~ e e g - . D e ~
Yo e ‘6‘/"' AT =--ff._£_-----_-_-£_A ..........
i v <13 . Plac
Si5]m el BY S 2- o Untls
% < = o
N 1'; S ¢ Nota
Dy T © My appointment expires on: [-29F- o’
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Tacoma Community House
1314 South L Street

Post Office Box 5107
Tacoma, Washington 98405
206 383-3951

Certified the signature of
Mr. Truong Quang Dan .
dated Feb.24th/68
For the Province Chief of
Province Quang Nam.

Chief & Vice of District.
Signature illegible
District Seal.

Declarant'signature
Huynh Dom

TACOMA
COMMUNITY
HOUSE

EXTRACT FROM BIRTH RECORDS

Child's full name :

Sex
Date of Birth
Place of Birth

Father's full name:

Age
Occupation
Residence

Age
Occupation
Residence

" ‘Wife(lst/2nd rank):

Declarant's name
Age

Occupation
Residence

Registered date

lst witness'name
Age:

Occupation
Regidence-

2nd witness 'name
Age
Occupation
Residence

-

Mother's full name:

Registered No. 078

HUYNH - XUAN - HAI
Male
February 10TH, 1968.
Son Chau, Que Son, Quang Nam
Huynh Dom
1937
Military
KBC 4130
Truong Thi Dung
1942
Farmer
Son Chau, Que Son, Quang Nam.
1st rank
Huynh Dom
1937
Military
KBC 4130
February 20th, 1968
Huynh Luc
30 years old
Military
KBC. 4130
Vo van Toan
28 years old
Military
KBC. 4130

FILED AT: SON CHAU, dated February 20th, 1968 .

Chief of Village Acting Magistrate
signed: TRUONG QUANG DAN
EXTRACT IDENTICALLY FROM BIRTH RECORD

#.- CERTIFICATION OF TRANSLATOR'S COMPETENCE.

I, _CAomil~ Vv

English and Vietnames

DATE: Qﬁi:z !Z? ézzf

Witnesses'signatures
1/ Huynh Luc

Feb.22/68. 2/ Vo Van Toan

hereby certify that the above is an accurate translation of
the original "TRICH-LUC KHAI-SANH" in Vietnamese, and that I am competent in both

e to render such

ON

** SUBSCRIBED & SWORN Euh'om; ME !
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' - < f 39
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Signature of Translator.
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Dom Huynh

April 19th, 1997

FVPPA

RE: ‘Huynh, Hai Xuan and wife, Le, Hong Thi Anh
Huynh, Anh Tan and wife, Truong, Nga Thi

IV #: RF1 - 646

Interviewed: June 11, 1995
To Whom It May Concern:

I am writing on behalf of my sons, Hai Xuan Huynh and Anh Tan Huynh and their wives Hong
Thi Anh Le and Nga Thi Truong, respectively. At the time when I left Vietnam through the
Orderly Departure Program, arriving to America on November 14, 1995, my sons were living in
Dong Nai, Vietnam, and were single. I left for America with my two daughters, who were
eligible to come with me. My two older sons, Hai Xuan Huynh and Anh Tan Huynh were, at the
time, uneligible to come with me because they were over 21 years of age.

On May 14, 1996, my older son, Xuan Hai Huynh, married, six months after I had settled in
America. My younger son, Anh Tan Huynh, was married September 10, 1996, ten months after I
arrived to America. However, at the time of my approval and departure to America, my sons
were unmarried.

I believe that my son's status under the eligibility guidelines of the ODP are affected by the
McCain Amendment of the 1997 Foreign Operations Act, which restores eligibility for my sons to
come to the U.S.. I was a former Vietnamese political prisoner and at the time of my approval to
come to the U.S., my sons were single.

My sons had an ODP interview on November 6, 1995. On March 22, 1997, I was notified that
my sons were not eligible to come to the U.S. because they could not establish single status at the
time I was approved to go to the U.S.. However, I, Dom Huynh, am testifying that my sons were
unmarried when I had to leave them in November of 1995 and then after were married several
months after I left Vietnam.

In this dilemma, I ask for your help in arranging for my sons' case to be reconsidered. My sons
were indeed unmarried at the time of my approval and under the McCain amendment, I believe



that they can now come to the states to be reunited with my daughters and I. My sons also have
documented marriage licenses that account for their marriages being several months after I
departed to the U.S.. I know that your office is busy with many cases, but my family and I are
equally anxious to ensure that the case of my children be reconsidered under the new law before
their eligibility expires.

On behalf of my family, I thank you for your help in this matter. I have enclosed the paperwork I
have on my sons' case, in hopes that it may assist you in any way. Thank you for your time. Your
help is much appreciated.

Sincerely,
lug.,«l/ #ow‘/
Dom Huynh S

cc: Mr. Dewey Pendergrass, ODP Director

enc



PARENTS INFORMATION

Father's Name (L/M/F): HUYNH DOM Mother's Name (L/M/E):

No. of eligible Children: 4 Status: Date of ODP interview (dd/mm/yy): 11/6/95

Address in USA.

Phone: Home: IVH#:

Business: HO#: RF1-646

CHILDREN INFORMATION IN VIETNAM

Sex:  Male Marital Status: Married Marriage date (dd/mm/yy). 14/5/96
Spouse’s Name (LM/F): LETHIHONGANH DOB (dd/mmJyy): 10/2/64
No. of Children: Exit Permit: yes Lor:

GRANDCHILDREN INFORMATION IN VIETNAM

Grandchild Name (L/M/F): Sex: DOB (dd/mm/yy):

FINAL STATUS INFORMATION

Date of ODP interview (dd/mm/yy): 22/3/97 Date of Arrival (dd/mm/yy):

Date of Denial (dd/mm/yy): 22/3/97 Date of Appeal (dd/mm/yy):

Applicant IV#: Date (dd/mm/yy): 16/5/97 Initial: NHV
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T A CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

Socialist Republic ‘of VietNam >
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Ta C ity Hous

1314 South L Street TACOMA
Post Office Box 5107 COMMUN]TY
Tacoma, Washington 98405 , HOUSE

206 383-3951 :
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Province/City: . : ¥ Form: TP/HT-7
DONG-NAI Independence*Freedom*Happiness

District: === Book: 01
THONG-NHAT MARRIAGE CERTIFICATE NO. : 215

Village/sub-dist.
TRANG-BOM II

Wife's full name : Husband's full name:
) TRUONG THI NGA ) HUYNH TAN ANH
Date of birth: 31973 Date of birth: 1972
Native: Que-son, Quang-Nam/Danang Native: Que-Son, Quang-nam/Danang.
Residence: Que-Son, Quang-Nam Residence: Bau-ca II, Village

Trung-Hoa

Danan

J Thong—-Nhat Dong-Nai.
Occupation: Tailor Occupation: Tailor
Ethnicity: Kinh Ethnicity: Kinh
Nationality: Vietnamese Nationality: Vietnamese
Certificate of Citizen Card No. Certificate of Citizen Card No.
or VISA No. 20068515 or VISA No. 271145170
Wife'signature: Nga )

Truong Thi Nga Issued date: Sep. 10th/1996 .

Husband'signature: fTan-Anh

. .
Huynh Tan Anh For/The People's Committee Trung Hoa .

Illegible signature
Seal: UBND Trung-Hoa.

$#- Certification of Translator's Competency.

I, CfmSt S , attest to my competency to translate from Vietnamese
into English, and I certify that this is a correct English translation of

all pertinent information from the original "CHUNG NHAN KET HON"
Date: L A Signature of Translator(:242Lé2kz0<§;f2525;;:;//

*** SUBSCRIBED & SWORN TO BEFORE ME: oy. O ( /7. /997

N Date
Y -

*\’L‘ -.‘O(“\,- AT: TQ{!‘D‘&G L\//A i

» v \"_»‘" I Place \
- v &0 * - BY: N fﬁ'
- ,3'/3 3 2 - Qb Tl
T .%id e Nofar
‘J aw q fﬂ My appointment ? X

2 0 expires on : [ - 2 ]-°f
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Tacoma Community House
1314 South L Street

Post Office Box 5107
Tacoma, Washington 98405
206 383-3951

TACOMA
COMMUNITY
HOUSE

EXTRACT FROM BIRTH RECORDS

Child's full name :

Sex
Date of Birth
Place of Birth

Father's full name:

Age
Occupation
Residence

Mother's full name:

Age
Occupation
Residence

~“Wife(lst/2nd rank):

Declarant's name
Age

Occupation
Residence
Registered date
lst witness 'name
Age:

Occupation
Regidence:-

2nd witness'name
Age T
Occupation
Residence .

e

Declarant'signature
Huynh Dom .

FILED AT:
Chief of Village acting Magistrate
Signed Nguyen Quan

Registered No.

1
HUYNH TAN ANH 26

male
June O05th, 1972
Son-Chau, Que-Son, Quang-Nam
HUYNH DOM
1937
Military
KBC 4130
TRUONG THI DUNG
1942
farmer
Son-Chau, Que Son, Quang Nan . .
1st rank ' T
Huynoh Dom
1937
military
KBC 4130
June 15th, 1972
Nguyen Nam
35 years old
military
KBC 4130
Tran Van Ba
45 years old
farmer
Son Chau, Que Son, Quang Nam

Son Chau , dated Jume 15th, 1972 .
Witnesses!signature
1/ Nguyen Nam

EXTRACT IDENTICALLY FROM BIRTH RECORD 2/ Tran Van Ba
#.- CERTIFICATION OF TRANSLATOR'S COMPETENCE.

I,

,CZ!#V)#/bL' Vs hereby certify that the above is an accurate translation of

the original "TRICH-LUC KHAI-SANH" in Vietnamese, and that I am competent in both

English and Vietnamese to render such translation.
- guaid 7y Qechtdagon s

**x SUBSCRIBED & SWORN TQlB§FORE ‘ME

Signature of Tramslator.

o . Qud 17 1377
R tv - DaL?:,
S s e TAcewa. WAL
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Ta Com ity H

1914 South L Streat TACOMA
Post Office Box 5107 COMMUNITY
Tacoma, Washington 98405 HOUSE

206 383-3951

REPUBLIC OF VIETNAM

Province: quaNg NAM EXTRACT FROM BIRTH RECORDS
District: QUE SON
Village : SON CHAU Filed on: January 12TH, 1973
Ref.No. 078 Child's full name : TROONG THI NGA
Sex :{ Female
Date of Birth :  January O1ST, 1973
Place of Birth : Son Chau, Que Son, Quang Nam

Father's full name: Tryong Chien
‘Mother's Full name: .Hoang Thi Dung -
Legal/Illegal wife: 1ST Rank

Declarant's full

Tru i
name : ong Chien

EXTRACT IDENTICALLY FROM THE ORIGINAL
Son Chau, dated January 12Th, 1973
Signed: Nguyen Quan
Son Chau Seal

#— CERTIFICATION OF TRANSLATOR'S COMPETENCE.

I, C/OZD%/GL‘ \/cp + hereby certify that the above is an accurate
translation of the original. "TRICE-LUC BO KHAI-SANH" in Vietnamese
and that I am competent in both English and Vietnamese to render such
translation. .

Date: 'él/@puz /7%/77 OM

Signature of Translator.

*~ SUBSCRIBED & SWORM TO BEFORE ME ON : %ﬂuj (2. 377
o o : - : - Date

.o -
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\Z2gip s BY: %z- Ao )t
Vst t v Noflary

I 3 - My appointment

Treuesect U
4 -,-,u\‘__ expires on : [-27-o
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PARENTS INFORMATION

Father's Name (LM/F): HUYNH DOM Mother’s Name (L/M/F):

Address in USA:

Phone: Home: IVH#:

Business: HO#: RF1-646

CHILDREN INFORMATION IN VIETNAM

Sex:  Male Marital Status: Married Marriage date (dd/mm/yy): 10/9/96
Spouse’s Name (LM/F): TRUONG THINGA DOB (dd/mm/yy): v1/73
No. of Children: Exit Permit: yes ror.

GRANDCHILDREN INFORMATION IN VIETNAM

Grandchild Name (L/M/F): Sex: DOB (dd/mm/yy):

FINAL STATUS INFORMATION

Date of ODP interview (dd/mm/yy): 22/3/97 Date of Arrival (dd/mm/yy):

Date of Denial (dd/mm/yy): 22/3/97 Date of Appeal (dd/mm/yy):

Applicant IV#: Date (dd/mm/yy): 16/5/97 Initial: NHV
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Name: HUYNH, DOM

Address:._
Telephone:_
Date: April /97
Mr ., Dewey Pendergrass, Director | RE#:
Orderly Departure Program RFI - 646
Box 58 - American Embassy IV#:
APO AP 965456
: Ho#: 6/12

Dear Mr. Pendergrass: Vale ¥ Tlvuize 00P -

I am writing on behalf of my (son, daughter, éhildren),
Son: HUYNH XUAN HAI, Dob. 2/10/68 and his wife LE THI HONG ANH, Dob.02-10-64

Son: HUYNH TAN ANH, Dob. 06-05-72 and his wife TRUONG THI NGA, Dob. 01--01-73.

No children.

I believe that (his, her, their) status under the eligibility
guidelines of the Orderly Departure Program (ODP) is affected by
the McCain Amendment of the 1997 Foreign Operation Act which
restores eligibility to the unmarried over-21 sons and daughters of
the former Vietnamese political prisoners.

I request that ODP check the case(s) according to the case
numbers provided above and confirm for me that the son(s) or
daughters(s) listed above are eligible and part of the group that
ODP is now contacting to invite to interview. If a new letter of
introduction has already been sent, I would appreciate knowing the
date it was sent and to what address in Vietnam. That will help me
ensure it arrives.

I appreciate that your office is busy with many cases, but my
family and I are equally anxious to ensure that the case of our’
children be reconsidered under the new law before their eligibility
expires. ' L

Oon behalf of my family, I thank you for your help in this
matter. ’

* _ Sincerely,
WWW‘/

cc: FVPPA, 7813 Marthas L;hé, Falls Church, VA 22043
"For Information and Follow-up™




"MeCAIN" FAMILY VERIFICATION FORM

fo:  ODF/OPU/Hogkins Faox: 662-287-2337
Box 58 - American Embassy
APQO AP 96546
$Parcnts [nformation .
V-Number: 112942
Name _ HUYNH, DOM Address _ 1V-Number:_ 0371222/RFi-0646
DOB_ 05 - 01 - 37 (nUs) Date of ODP '
Phenett ' Interview:
Volag UscC (New-York) .
Children In Vietnam Address in Vietnam Maritsl Date of’ Spouse’s Name & DOD | Children's Names & DOB
Name & DOB Status Marriage
T G L R T e T Py o

HUYNH XUAN HAI
DOB. 02-10- 68

[

LE THI HONG ANH

DONG NAI, VIETNAM

NONE
”itﬁied /14796 | pop 02 - 10 - 64 ;
DONG NAI , VIETNAM .
HUYNH TAN ANH Ap Bai Ca II, Trang Bom 2 TRUONG - THI NGA
DOB. 06 - 05- 72 District THONG NHAT Married | 9/10/96 dob. 01 - 01 - 73 none




Dom Huynh

April 19th, 1997

Mr. Dewey Pendergrass, Director

Orderly Departure Program

Box 58 - American Embassy

APO AP 96546

RE: Huynh, Hai Xuan and wife, Le, Hong Thi Anh
Huynh, Anh Tan and wife, Truong, Nga Thi

IV #: RF1 - 646

Interviewed: June 11, 1995
Dear Mr. Pendergrass,

I am writing on behalf of my sons, Hai Xuan Huynh and Anh Tan Huynh and their wives Hong
Thi Anh Le and Nga Thi Truong, respectively. At the time when I left Vietnam through the
Orderly Departure Program, arriving to America on November 14, 1995, my sons were living in
Dong Nai, Vietnam, and were single. I left for America with my two daughters, who were
eligible to come with me. My two older sons, Hai Xuan Huynh and Anh Tan Huynh were, at the
time, uneligible to come with me because they were over 21 years of age.

On May 14, 1996, my older son, Xuan Hai Huynh, ma:ried, stx months after I had settled in
America. My younger son, Anh Tan Huynh, was married September 10, 1996, ten months after I
arrived to America. However, at the time of my approval and departure to America, my sons
were unmarried.

I believe that my son's status under the eligibility guidelines of ihe ODP are affected by the
McCain Amendment of the 1997 Foreign Operations Act, which restores eligibility for my sons to
come to the U.S.. I was a former Vietnamese political prisoner and at the time of my approval to
come to the U.S., my sons were single.

My sons had an ODP interview on November 6, 1995. On March 22, 1997, I was notified that
my sons were not eligible to come to the U.S. because they could not establish single status at the
time I was approved to go to the U.S.. However, I, Dom Huynh, am testifying that my sons were
unmarried when I had to leave them in November of 1995 and then after were married several
months after I left Vietnam.

In this dilemma, I ask for your help in arranging for my sons' case to be reconsidered. My sons



were indeed unmarried at the time of my approval and under the McCain amendment, I believe
that they can now come to the states to be reunited with my daughters and I. My sons also have
documented marriage licenses that account for their marriages being several months after I
departed to the U.S.. I know that your office is busy with many cases, but my family and I are
equally anxious to ensure that the case of my children be reconsidered under the new law before
their eligibility expires.

On behalf of my family, I thank you for your help in this matter. I have enclosed the paperwork I
have on my sons' case, in hopes that it may assist you in any way. Thank you for your time. Your
help is much appreciated.

Sincerely,

Dom Huynh

cc: FVPPA, Falls Church, VA

enc
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U.S. Department of Justice
Immigration and Naturalization Scrvice

(R L RO R AR ]
Fxpires 11 KR

Refugee/ Asylee Relative Petition

I. Your Name 175. A Number (Alien Registration Numher) ]
DOM HUYNH A-074 505 798
2. Address 6. Present Status
m Refugee
O Asylee 0O Legal Permanent Resident
1. Date of Birth tMonth Day Year) 7. Date and Place Rdugee or Asylee Smus was Approved (Mowth Day/ Ycar)
MAY 01, 1937 ' n-14 - eattle L6656
4. Place of Birth : 8 If S, red. Name of Indmdunl Sponsor or Sponsoring Agency
QUANG-NAM DA-NANG, VIETNAM 7CATHOLIC COMMUNITY SERVIEES, TACOMA, WA
9. If petitioning for your husband or wife, complete the following about your husband or wife:
Name A-Number Date of Birth Place of Birth Nationality Date of Marriage Present Address
(Month Day/Year) (Monlthly(Vur} Bau Ca II . Trang Bom 2
Truong, Dung Thi none 1942 Quan-Nam, VN |[Vietnam 1965 Thong Nhat Dong-Nai Vietnm
10. If petitioning Jor your sonls) or daugiter(s). complete the following about those son(s) or daughter(s): WIM
Name A Number Date of Birth Place of Birth Sex Present Address ‘
(Manth Day Yean Quang-Nam, ‘“'5" ::::"’ Bau Ca II, Xa Trung Hoa Thong Nhat = . i}
HUMH, HAL XUAN NONE 02/10/68 Vietnam O_Femate Dong-Nai, Vietnam
[ JVI
Huynh, Anh Tan None 06/05/72 Same as above ] p,:..e.k Same As Above
O Mate
Le, Hong-Anh Thi None 02/10/64 Same as above: | #EF Female Same As above
' 0O Make
Truong, Nga Thi NOne 01/01/73 Same as above HEF Female Same As Above
O Male
[ Femate
O Mak
O Female
O Mate
EJ Femate

11. 1 swear (al‘ﬁrnym-lion provided by me herein is true and correct. .
Sworn to (affirmed) hefore me this .[_2- day of 49 ﬂ . fja_
Signature of Refugee] Asyiee in the United Siates Signature and Title of INS Officer

a Granted O Denied

W DEATTIE, (A

Remarks:

Form 17V (11/01.K8)




Tacoma Community House

1314 South L Street
Post Office Box 5107

Tacoma. Washington 98405

206 383-3951

Province/City:
DONG-NAI

District:
THONG-NHAT

Village/sub-dist.

TRANG-BOM II

Wife's full

Date of birth:

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
$

Independence*Freedom*Happiness

MARRIAGE CERTIFICATE

name :
TRUONG THI DUNG

1942

Date of birth:

TACOMA
COMMUNITY
HOUSE

Form: TP/HT-7

Book: 01

NO. : 67
(second issue)

Husband's full name:

HUYNH DOM
1937

Native: Que-chau, Que-Son Native: Que—chau,/Que—son
uang-nam/Danang Quang nam/Danang

Res:dené% Bau-ca II, Trang-bom 2, Residence: ‘Bau-ca II, Trang Bom 2,

Thong—-Nhat, Dong-Nai. Thong-Nhat, Dong-Nai.
Occupation: - . ..Occupation: -
Ethnicity: Kinh Ethnicity: Kinh
Nationality: Vietnamese Nationality: Vietnamese
Certificate of Citizen Card No. Certificate of Citizen Card No.
or VISA No. 200616637 or VISA No. 2006960137
Wife'signature: Dung, Truong thi Dung

Issued date: OCT. 16TH/1991.

Husband'signature: pom

$$— Certification

I, _CHMH r~rA Vs

Huynh Dom

For/The People's Committee

Signed: Nguyen Tien Duc
Seal: UBND Trang-Bom II

of Translator's Competency.

, a2ttest to my competency to translate from Vietnamese

into English, and I certify that this is a correct English translation of
all pertinent information from the original "CHUNG NHAN KET HON"

Date:

/4/7>A/'A (777

Signature of Translator:( éﬂ ,Z/—‘élgm,éo.

(977
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